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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 88/97
1997 m. sausio 20 d.
dél leidimo atleisti Kinijos kilmés tam tikry dvira¢iy daliy importa nuo antidempingo muito, nustatyto
Tarybos reglamentu (EEB) Nr. 2474/93 ir praplésto Tarybos reglamentu (EB) Nr. 71/97

EUROPOS BENDRIJY KOMISIJA,
atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg
Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Euro-
pos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (') su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2331/96 (2),

atsizvelgdama | 1997 m. sausio 14 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 71/97, i8pleciantj galutinj antidempingo muitg, jvesta Regla-
mentu (EEB) Nr. 2474/93 Kinijos Liaudies Respublikos kilmés
importuojamiems dvirac¢iams, tam tikroms i§ Kinijos Liaudies
Respublikos importuojamoms dviraciy dalims ir apmuitinantj
i$pléstiniu muitu tokj importa, jregistruotg pagal Reglamentg (EB)
Nr. 703/96 (3), ypac jo 3 straipsnj, apmokestinimg prapléstu
muitu

pasikonsultavus su Patariamuoju komitetu,
Kadangi:

(1) Reglamentu (EB) Nr. 71/97 (toliau - Nurodytas reglamen-
tas) Taryba praplété antidempingo muito, nustatyto Regla-
mentu (EEB) Nr. 2474/93 (4) dvira¢iams, kuriy kilmés 3alis
yra Kinijos Liaudies Respublika, taikyma tam tikroms dvi-
raciy dalims, importuojamoms i§ tos 3alies.

(2)  Nurodytas reglamentas nustato tam tikrus principus ir gai-
res, kuriomis vadovaujantis, prapléstas muitas netaikomas
tam tikry dviraciy daliy importui.

(3)  Sis reglamentas turi aiskiai nurodyti suinteresuotoms
Salims, kaip veiks atleidimo nuo muito sistema. Turi biiti
ypac aiskiai nurodyta, kokiu biidu tam tikry pagrindiniy
dvira¢iy daliy importas gali bati atleistas nuo praplésto
muito ir kaip galima gauti leidimg tokiam atleidimui nuo
muito.

(4)  Siuo atzvilgiu atleidimo nuo muito sistema turi numatyti
tris atvejus, kuriais pagrindiniy dvira¢iy daliy importas gali
bati atleistas nuo praplésto muito tam tikromis salygomis
arba galutinai.

OLL 56,1996 36, p. 1.
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Pirma, tiesioginis pagrindiniy dvira¢iy daliy importas turi
bati atleistas nuo praplésto muito, jeigu surinkéjas arba jo
vardu veikiantis asmuo, Komisijos atleistas nuo muito,
deklaruoja kad prekés yra skirtos laisvai apyvartai.

Antra, pagrindiniy dviraciy daliy importas turi bati atleis-
tas nuo praplésto muito, kai jis yra priskirtas galutinio var-
tojimo kontrolei ir kai jis galutinai yra pristatytas nuo
muito atleistam surinkéjui, arba yra deklaruotas laisvai
apyvartai arba subjektui pristatytas ribotais kiekiais. Siuo
atzvilgiu yra tikslinga taikyti egzistuojantj galutinio varto-
jimo kontrolés mechanizmg, numatytg Tarybos regla-
mentu (EEB) Nr. 2913/92 (°) ir Komisijos reglamentu (EEB)
Nr. 245493 (%), su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 12/97 (7) mutatis mutandis. Kai vieno
ménesio laikotarpiu maziau nei 300 vienety bet kokio tipo
pagrindiniy dvira¢iy daliy yra deklaruota laisvai apyvartai,
arba pristatyta subjektui, toks pagrindiniy dviraciy daliy
importas turés ribota ekonoming svarbg, ir vargu ar
pakenks muito, jvesto Reglamentu (EEB) Nr. 2474/93,
poveikiui. Todél tai neturéty sudaryti salygy piktnaudzia-
vimui.

Tredia, pagrindiniy dviraciy daliy importas turi bati atleis-
tas nuo praplésto muito laikinai sustabdant $io muito
mokéjimg su salyga, kai $is importas yra deklaruotas lais-
vai apyvartai. Komisijos tikrinamo surinkéjo arba jo var-
du.

Komisija yra jgaliojama patikrinti, ar subjekto vykdomos
surinkimo operacijos atitinka Reglamento (EB) Nr. 38496
(toliau - Pagrindinis reglamentas) 13 straipsnio 2 dalj, ir
atleisti subjekta nuo muito, jeigu tai yra pagrista. Komisijai
pateikti prasymga deél atleidimo nuo muito gali tik tie sub-
jektai, kurie vykdo surinkimo operacijas.

Bet koks Komisijos sprendimas atleisti nuo muito subjekta,
vykdantj surinkimo operacijas, reiskia leidimg, kaip
apibrézta Pagrindinio reglamento 13 straipsnio 4 dalyje.

OLL 302,19921019,p. 1.
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OLL 9,1997113,p. 1.
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Siuo atzvilgiu yra tikslinga, kai pagrindiniy dviraciy daliy
importas yra atleistas nuo praplésto muito, remiantis
surinkéjo atleidimu nuo muito arba de minimis islyga, kad
atleidimo nuo muito salygos numatyty Komisijos garanta-
vimg, kad dalys yra tikrai naudojamos nuo muito atleisto
subjekto surinkimo operacijoms vykdyti ir kad de minimis
islyga néra piktnaudziaujama.

Valstybiy nariy kompetentingos institucijos turi patikrinti,
ar nuo muito atleistas surinkéjas tas dalis yra deklaraves
laisvai apyvartai arba, per galutinio vartojimo sistemos
operacijas, kad jos galutinai pristatytos nuo muito atleis-
tam surinkéjui, arba, kad joms bty galima taikyti de mini-
mis iSlyga.

Dél surinkéjo teikiamy Komisijai prasymy atleisti nuo mui-
to, turi bati nustatytos aiskios nuostatos dél prasymy
priémimo, nagrinéjimo, sprendimy priémimo, perzitros ir
atleidimy panaikinimo.

Uztikrinant teisingg administravima, praSymuose turi bati
pateikti prima facie jrodymai dél piktnaudziavimo nebu-
vimo, jie taip pat turi bati tinkamai pagristi, kad Komisija
nuspresty juos priimti. Tam, kad bty uZtikrintas operaty-
vus sprendimo dél tinkamai pagristy praSymy priémimas,
turi biti nustatytas laikotarpis, per kurj tokie sprendimai
paprastai turéty bati priimami.

Turi bt nustatytas laikotarpis, per kurj Komisija papras-
tai turéty nuspresti, ar praSymas svarstytinas.

Dél perzitiros, Komisija gali i§ naujo i§nagrinéti nuo muito
atleistus surinkéjus, kad isitikinty, jog atleidimo salygos vis
dar vykdomos, ypac atlikus atsitiktinius patikrinimus.

Kiti subjektai, kuriy Komisija negali atleisti nuo muito,
kadangi jie neatlieka surinkimo operacijy, taip pat gali
pasinaudoti atleidimo nuo muito sistema, jeigu jie dekla-
ruoja prekes galutiniam vartojimui ir pristato pagrindines
dviraciy dalis nuo muito atleistiems subjektams arba tiems
subjektams, kurie turi galutinio vartojimo leidimus, arba
remiantis de minimis islyga.

Taciau $iy subjekty klientams, jeigu jie yra surinkéjai, bet
dar néra atleisti nuo muito, ir jeigu jie naudoja kiekius,
didesnius uz nustatytus de minimis iSlyga, bitina gauti
Komisijos atleidima nuo muito.

Tais atvejais, kai subjektai yra pateike tinkamai pagristus
prasymus, del kuriy laukiama sprendimo, jy nagrinéjimas
turi biti pradétas nedelsiant.

Biitina uztikrinti, kad tie subjektai, kurie laukia prasymy
nagrinéjimo, biity atleisti nuo muito atgaline data. Todél
turi bati laikinai sustabdytas praplésto muito mokéjimas
ne tik uz importa, deklaruota laisvai apyvartai, po Nuro-
dyto reglamento jsigaliojimo, bet taip pat ir uZ importa,
kuris apmuitinamas, remiantis Nurodyto reglamento
2 straipsnio 3 dalimi.

(10)  Subjektai, atliekantys surinkimo operacijas, nustacius, kad
jie nebando apeiti antidempingo muito, jvesto Reglamentu
(EEB) Nr. 2474/93, $iuo reglamentu turi biiti atleidZiami
nuo muito.

Batina uztikrinti, kad Sie subjektai biity atleisti nuo muito
atgaline data.

(11) Sio reglamento priede yra nurodomas s3rasas subjekty,
kuriy praSymy nagrinéjimas yra pradétas, ir sgrasas ty
subjekty, kurie yra atleisti nuo praplésto muito. Sgraso
pasikeitimai bei patvirtinti atnaujinti srasai, esant batiny-
bei, bus spausdinami Europos Bendrijy oficialiojo leidinio C
serijoje.

(12) Pagaliau, antidempingo tyrimuose taikomos bendrosios
taisyklés, ypac dél tyrimo atlikimo proceso, patikrinimo
vizity, vengimo bendradarbiauti, konfidencialumo bei
suinteresuoty Saliy procediriniy teisiy, turi bati taikomos
procediiroms pagal $iuo reglamentu nustatytg tvarka,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Apibrézimai
Siame reglamente:

— ,dviraciy dalys” reiskia dviraciy dalis ir aksesuarus, klasifikuo-
jamus pagal KN kodus nuo 8714 91 10 iki 8714 99 90,

— ,prapléstas muitas“ reiskia antidempingo muita, jvesta Regla-
mentu (EEB) Nr. 2474[93 ir praplésta Reglamento (EB)
Nr. 71/97 (toliau — Nurodytas reglamentas) 2 straipsniu,

— ,pagrindinés dviraciy dalys“ reiskia dvira¢iy dalis, apibréztas
Nurodyto reglamento 1 straipsnyje,

— ,surinkimo operacijos“ reiskia bet kokias operacijas, kai
pagrindinés dviracio dalys sumontuojamos ar sukomplektuo-
jamos j dviracius,

— ,praymas“ reiskia bet kokj Zingsnj, kurio émési surinkimo
operacijas atliekantis subjektas, siekiantis gauti Komisijos lei-
dima atleisti nuo muito pagal 3 straipsni,
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— ,nagrinéjamas subjektas” reiSkia surinkimo operacijas atlie-
kantj subjekta, kurio atzvilgiu buvo pradétas nagrinéjimas
pagal 4 straipsnio 5 dalj arba 11 straipsnio 1 dalj, ir

— ,nuo muito atleistas subjektas” reiskia bet kurj subjekta, kurio
surinkimo operacijos buvo pripazintos uz Reglamento (EB)
Nr. 384/96 13 straipsnio 2 dalies taikymo riby ir kuris buvo
atleistas nuo muito pagal $io Reglamento 7 ir 12 straipsnius.

2 straipsnis

Importo atleidimas nuo praplésto muito

1. Pagrindiniy dvirac¢iy daliy importas atleidZziamas nuo praplésto
muito, kai:

— jis deklaruotas laisvai apyvartai subjekto, atleisto nuo muito,
ar jo vardu arba

— jis deklaruotas laisvai apyvartai pagal 14 straipsnio dél galu-
tinio vartojimo kontrolés nuostatas.

2. Pagrindiniy dvira¢iy daliy importas laikinai atleidziamas nuo
praplésto muito mokéjimo, kai jis deklaruojamas laisvai apyvar-
tai nagrinéjamo subjekto ar jo vardu.

3 straipsnis

Prasymai dél atleidimo nuo muito

1. Pradymai turi bati pateikti rastu viena i§ oficialiyjy Bendrijos
kalby ir turi bati pasiradyti asmens, jgalioto atstovauti prasymo
teikéjg. Prasymas turi biiti pateiktas $iuo adresu:

European Commission,

Directorate-General for External Economic Relations,
Unit 1/C-3,

CORT 1000 4/59,

Rue de la Loi/Weststraat 200,

B-1049 Brussels

Faksas: (32-2) 295 65 05.

2. Gavusi prasymg, Komisija nedelsdama informuoja prasymo
teikéj ir valstybe nare.

4 straipsnis
Prasymy priémimas
1. PraSymas priimamas, kai:

(a) jame aiSkiai matoma, kad prasymo teikéjas naudoja pagrindi-
nes dviraciy daliss dvira¢iy gamybai arba surinkimui kiekiais,

didesniais negu nustatyta 14 straipsnio ¢ punkte, arba kad jis
turi neatSaukiamy sutartiniy jsipareigojimy tai daryti;

(b) jame pateikiamas prima facie irodymas, kad prasymo teikéjo
surinkimo  operacijos nejeina | Reglamento (EB)
Nr. 384/96 13 straipsnio 2 dalies taikymo ribas; ir

(c) prasymo teikéjui, per 12 ménesiy prie§ praSymo pateikima,
nebuvo atsakytas atleidimo nuo muito leidimas, pagal
7 straipsnio 3 ir 4 dalis, arba atleidimas nuo muito nebuvo
atSauktas, pagal 10 straipsni.

2. Papildomai informacijai dél prasymo priimtinumo pateikti gali
biiti paskirtas tam tikras laikotarpis. Kai tokia informacija néra
pateikiama per nurodyta laikotarpj, prasymas néra priimamas.

3. PraSymo, kuris yra tinkamai pagristas, remiantis 1 ir 2 dalimis,
leistinumas svarstymui paprastai turi biiti nustatomas per 45 die-
nas po jo gavimo. Prasymo teikéjui pirmiausia suteikiama gali-
mybeé pateikti komentarus dél Komisijos iSvady, susijusiy su pra-
$ymo tinkamumu.

4. Kai nusprendziama, kad prasymas yra netinkamas, pasikonsul-
tavus su Patariamuoju komitetu, jis atmetamas Sprendimu.

5. Kai prasymas yra priimamas, nedelsiant yra pradedamas jo
nagrinéjimas ir apie tai informuojamas pragymo teikéjas bei vals-
tybé nare.

5 straipsnis

Laikinas muito mokéjimo sustabdymas

1. Nuo praSymo, atitinkancio 3 straipsnio 1 dalyje nustatytas
salygas ir laukiancio sprendimo dél tinkamumo svarstymui pagal
6 ir 7 straipsnius, gavimo datos muity jsiskolinimy, susijusiy su
prapléstu muitu, pagal Nurodyto reglamento 2 straipsnio 1 dalj,
mokéjimas yra laikinai sustabdomas, atsizvelgiant i bet kokj
pagrindiniy dvira¢iy daliy importa, kai nagrinéjamas subjektas
deklaruoja dalis laisvai apyvartai.

2. Valstybiy nariy kompetentingos institucijos gali pritaikyti
garanto nuostata praplésto muito mokéjimo laikinam sustabdy-
mui, kad uZtikrinty praplésto muito sumokéjimg tuo atveju, jeigu
véliau biity nuspresta praSymo nepriimti, pagal 4 straipsnio 4 dalj
arba jis baty atmestas, pagal 7 straipsnio 3 ir 4 dalis.

6 straipsnis

Prasymy nagrinéjimas

1. Nagrinédama prasyma Komisija gali, kai yra tikslinga, papra-
$yti prasymo teikéjo papildomos informacijos ir (arba) atlikti
patikrinimg vietoje. Paprastai tikrinamas laikotarpis, ne trumpes-
nis nei $esi ménesiai iki prasymo gavimo.
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2. Bet kuris tikrinamas subjektas uztikrina, kad bet kuriuo laiku
pagrindinés dviraciy dalys, deklaruojamos laisvai apyvartai, baty
arba naudojamos surinkimo operacijoms, arba sunaikinamos arba
reeksportuojamos. Salis turi laikyti dokumentus apie pagrindiniy
dvira¢io daliy gavimg bei kur tos dalys buvo panaudotos. Tokie
dokumentai turi biti laikomi maZziausiai tris metus. Komisijai
paprasius, turi biiti pateikiami tokie dokumentai bei bet kokie rei-
kalingi papildomi jrodymai arba informacija.

3. PraSymo tinkamumo svarstymui nagrinéjimas paprastai yra
baigiamas per dvylika ménesiy po pranesimo, padaryto sutinka-
mai su 4 straipsnio 5 dalimi.

4. Prie$ priimant sprendima, sutinkamai su 7 straipsniu, praymo
teikéjas turi bati informuotas apie Komisijos i§vadas dél prasymo
svarstymo ir jam turi biti suteikta galimybé pateikti paaiskinimus.

7 straipsnis

Sprendimas

1. Kai galutinai patvirtinti faktai rodo, kad prasymo teikéjo surin-
kimo operacijos néra uz Reglamento (EB)
Nr. 384/96 13 straipsnio 2 dalies taikymo riby, pragymo teikéjui
iSduodamas atleidimo nuo muito leidimas, po pasitarimo su Pata-
riamuoju komitetu.

2. Sprendimas turi buti taikomas atgaline data nuo prasymo
gavimo datos. Prasymo teikéjo muity jsiskolinimai, sutinkamai su
Nurodyto reglamento 2 straipsnio 1 dalimi, turi biti anuliuoti
nuo tos datos.

3. Kai praymas neatitinka atleidimo nuo muito kriterijy, pasi-
konsultavus su Patariamuoju komitetu, jis atmetamas, o praplésto
muito mokéjimo sustabdymas, remiantis 5 straipsniu, panaikina-
mas.

4. Bet koks 6 straipsnio 2 dalyje nurodyty jsipareigojimy nevyk-
dymas arba bet kokios neteisingos informacijos pateikimas, susi-
jes su sprendimu, gali bati prasymo atmetimo priezastimi.

8 straipsnis

Nuo muito atleisty Saliy jsipareigojimai

1. Nuo muito atleistas subjektas uztikrina, kad visada:

(@) jos surinkimo operacijos yra uz Reglamento (EB)
Nr. 384/96 13 straipsnio 2 dalies taikymo riby;

(b) kai jis gauna pagrindiniy dviraciy daliy siuntas, kurios atleis-
tos nuo praplésto muito sutinkamai su 2 straipsniu, tos dalys
turi baiti arba naudojamos surinkimo operacijoms, arba sunai-
kinamos, arba reeksportuojamos, arba perparduodamos kitai
nuo muito atleistam subjektui.

2. Nuo muito atleistas subjektas saugo dokumentus apie pagrin-
diniy dviraciy daliy gautas siuntas ir kur tas dalis panaudojo. Jis
turi laikyti tokius dokumentus bei atitinkamus papildomus jrody-
mus maziausiai tris metus. Tokie dokumentai turi biti pateikiami
Komisijai paprasius.

9 straipsnis
PerZiiira

1. Komisija savo iniciatyva gali perzitréti nuo muito atleisto sub-
jekto situacijg, kad patikrinty, jog jo surinkimo operacijos islicka
uz Reglamento (EEB) Nr. 38496 13 straipsnio 2 dalies taikymo
ribos.

2. Perzitros metu gali bati tikrinamas laikotarpis, trumpesnis
negu Se$i ménesiai.

10 straipsnis

Atleidimo nuo muito panaikinimas

Atleidimas nuo muito panaikinamas po to, kai atleistam nuo
muito subjektui buvo suteikta galimybé pateikti savo paaiskini-
mus, ir pasikonsultavus su Patariamuoju komitetu:

— kai perzitra parodé, kad atleisto nuo muito subjekto surin-
kimo operacijos yra Reglamento (EB)
Nr. 384/96 13 straipsnio 2 dalies taikymo ribose,

— jeigu Salis nevykdo jsipareigojimy, nurodyty 8 straipsnio
2 dalyje, arba

— jeigu vengia bendradarbiauti, priémus sprendimg atleisti nuo
muito.

11 straipsnis

Svarstymo laukiantys praSymai

1. I priede iSvardyty subjekty prasymai yra priimti ir jy
nagrinéjimai, sutinkamai su 6 straipsniu, yra pradéti.

2. Prasymy, nurodyty $io straipsnio 1 dalyje, gavimo data, kaip
apibrézta 5 straipsnio 1 dalyje, laikoma $io Reglamento isigalio-
jimo data.

3. Kol bus priimtas sprendimas dél I priede i$vardyty subjekty
prasymy tinkamumo nagrinéjimui, muito jsiskolinimy, atsiradu-
siy dél praplésto muito pagal Nurodyto reglamento 2 straipsni,
mokéjimas yra laikinai sustabdomas nuo tos datos, kai jsigalioja
§is reglamentas.

4. Sprendimai, pagal 7 straipsnio 2 dalj, susije su subjektais,
iSvardytais I priede, turi bati taikomi atgaline data nuo 1996 m.
balandzio 20 d. Prasymo teikéjo muity jsiskolinimai, atsirade dél
praplésto muito, turi bati anuliuojami nuo tos datos.

12 straipsnis

Siuo reglamentu nuo muito atleisti subjektai

Subjektai, i§vardyti Il priede, yra atleidZiami nuo praplésto muito
nuo 1996 m. balandzio 20 d.
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13 straipsnis

Procediirinés nuostatos
Tiesiogiai susijusios Reglamento (EB) Nr. 38496 nuostatos dél:
— nagrinéjimo proceso (6 straipsnio 2, 3, 4 ir 5 dalys),
— patikrinimo vizity (16 straipsnis),
— vengimo bendradarbiauti (18 straipsnis) ir
— konfidencialumo (19 straipsnis)

taikomos vykdant $iuo reglamentu numatytus nagrinéjimus.

14 straipsnis

Galutinio vartojimo kontrolés taikymas atleidimui nuo
muito

Kai kitas, nei nuo muito atleistas subjektas deklaruoja pagrindi-
niy dviraciy daliy importa laisvai apyvartai, nuo Nurodyto regla-
mento jsigaliojimo datos, jis atleidZziamas nuo praplésto muito,
jeigu jis deklaruotas sutinkamai su III priede pateikta TARIC struk-
tira ir  jeigu jam  taikomos  Reglamento  (EEB)
Nr. 29139282  straipsnyje ir  Reglamento  (EEB)
Nr. 2454/93 291-304 straipsniuose nustatytos salygos, kurioms
taikoma mutatis mutandis, kai:

(a) pagrindinés dviraciy dalys pristatytos subjektui, atleistam nuo
muito pagal 7 ir 12 straipsnius, arba

(b) pagrindinés dviraciy dalys pristatytos kitam leidimo turétojui,
kaip apibrézta Reglamento (EEB)
Nr. 245493 291 straipsnyje, arba

(c) kiekviena ménesj subjektas arba deklaruoja kiekvieno pagrin-
diniy dviraciy daliy tipo maziau negu 300 vienety laisvai apy-
vartai arba jis gauna tokj daliy kiekj. Subjekto deklaruotas
arba jos gautas daliy kiekis turi bati apskai¢iuojamas, remian-
tis subjekto deklaruoty daliy skai¢iumi, arba pristatyty daliy
skai¢iumi kitiems subjektams, su kuriais jis yra susijes arba su
juo turi kompensavimo susitarimy.

15 straipsnis

Specialios nuostatos Salims, gaunancioms de minimis
siuntas

1. Komisija arba valstybiy nariy kompetentingos institucijos gali
nuspresti savo iniciatyva patikrinti subjektus, kurie deklaruoja
pagrindines dviraciy detales laisvai apyvartai arba gauna siuntas,
sutinkamai su 14 straipsnio ¢ punktu.

2. Kai nustatoma, kad 1 dalyje nurodyti subjektai yra deklarave
prekes laisvai apyvartai arba gavo pagrindiniy dvira¢iy daliy siun-
tas kiekiais, didesniais negu nurodyta 14 straipsnio ¢ punkte, arba
kai jie vengia bendradarbiauti su tikrintojais, jie nebelaikomi sub-
jektais, esanciais uz Reglamento (EB) Nr. 384/96 13 straipsnio
2 dalies taikymo riby. Po to, kai tokiam subjektui yra suteikiama
galimybé pateikti paaiskinimus, i§vados yra perduodamos valsty-
biy nariy kompetentingoms institucijoms.

3. Kai 1 dalyje nurodyti subjektai piktnaudziavo 14 straipsnio
¢ punktu, kad i§vengty praplésto muito, gali biti pareikalauta, kad
prapléstas muitas, kuris nebuvo taikytas bet kokioms
pagrindinéms dviraciy dalims, kurias tie subjektai deklaravo lais-
vai apyvartai, arba kurias jie gavo po Sio Reglamento jsigaliojimo,
biity sumokétas.

16 straipsnis

Pasikeitimas informacija

1. Subjektai, kuriy nagrinéjimas yra pradétas pagal 4 straipsnj
arba kuriy atzvilgiu buvo priimtas sprendimas pagal 7 ir
10 straipsnius, Valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms
turi pateikti i§samig informacija.

2. Kartas nuo karto, kiek reikalinga, bus publikuojami pranesi-
mai, kuriuose bus naujausi tikrinamy arba nuo muito atleisty
subjekty sgrasai, kurie taip pat bus nedelsiant pateikiami papra-
Sius bet kuriai suinteresuotai $aliai.

3. Valstybiy nariy kompetentingos institucijos pateikia Komisijai
per vieng ménesj po ketviréio pabaigos apibendrintg informacija,
susijusia su atleistais nuo muito subjektais, pagal IV priede nuro-
dyta forma.

17 straipsnis

Nuostatos dél muity

Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos nuostatos dél muity.

18 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Bendrijy oficialiajame leidinyje.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 1997 m. sausio 20 d.

Komisijos vardu
Leon BRITTAN

Vicepirmininkas



164

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

11/25 .

I PRIEDAS
APTARIAMOS SALYS

(Papildomas Taric kodas: 8962)

Pavadinimas Miestas Valstybé

Dangre Cycles F-59770 Marly Pranciizija

Derby Cyclewerke GmbH D-49661 Cloppenburg Vokietija

Engelbert Meyer GmbH D-49692 Sevelten Vokietija

Fa. Alfred Fischer D-76229 Karlsruhe Vokietija

Falter Fahrzeug-Werke GmbH & Co KG D-33609 Bielefeld Vokietija

Kynast AG D-Quankenbruck Vokietija

Monark Crescent S-432 8 Varberg Svedija

Muddy Fox Middlesex UB6 7RH Jungtiné Karalysté
Quantum Cycles F-59770 Marly Pranciizija
Pantherwerke D-37537 Bad Wildungen Vokietija

PRO-FIT Sportartikel D-74076 Heilbron Vokietija
Prophete GmbH D-33378 Rheda-Wiedenbruck Vokietija

Tekno Cycles F-93102 Montreuil Cedex Pranciizija

TNT Cycles E-17180 Vilablareix (Girona) Ispanija

Winore — TME Bike Company D-97405 Schweinfurt Vokietija

Pastaba: Suinteresuotos Salys informuojamos, kad ateityje gavus pra§ymus sutinkamai su 3 straipsnio 1 dalimi arba vadovaujantis sprendimais dél prasymy, laukianciy
nagrinéjimo, sutinkamai su 7 straipsniu, kartas nuo karto, kaip reikalinga, bus spausdinami nauji sarasai ,subjekty, kurie pateiké prasymus pagal 3 straipsnio 1 dalj ir
nagrinéjamy subjekty, sutinkamai su 11 straipsniu“ Europos Bendrijy oficialiojo leidinio C serijoje, arba juos bus galima gauti $io reglamento 3 straipsnyje minétu adresu.
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IT PRIEDAS
NUO MUITO ATLEISTI SUBJEKTAI

(Papildomas Taric kodas: 8963)

Pavadinimas Miestas Valstybeé Isigaliojimo data
Batavus NL-8440 AM Heerenveen Nyderlandai 1996 4 20
BH Bicicletas de Alava E-01080 Victoria Ispanija 1996 4 20
Cycles Mercier — France-Loire F-42162 Andrezieux — Boutheon Cedex Pranciizija 1996 4 20
Cycleurope International/Peugeot F-10100 Romily-sur-Seine Pranciizija 1996 4 20
Dawes Cycles UK-Birmingham B112DG Jungtiné Karalysté 1996 4 20
Hercules D-90441 Nurnberg Vokietija 1996 4 20
MICMO|Gitane F-44270 Machecoul Pranciizija 1996 4 20
Moore Large & Co. UK-Derby DE24 2GI Jungtiné Karalysté 1996 4 20
Promiles F-59650 Villeneuve d’Ascq Pranciizija 1996 4 20
Raleigh UK-Nottingham NG7 2DD Jungtiné Karalysté 1996 4 20
Tandem Group UK-York YO1 4Yu Jungtiné Karalysté 1996 4 20

Pastaba: Suinteresuotos Salys informuojamos, kad ateityje priémus sprendimus dél atleidimo nuo muito sutinkamai su 7 straipsniu arba dél atleidimo nuo muito panaikinimo
sutinkamai su 10 straipsniu, kartas nuo karto, kaip reikalinga, bus spausdinami nauji sarasai ,subjekty, kuriie atleisti nuo muito pagal 7 ir 12 straipsnius“ Europos Bend-
rijy oficialiojo leidinio C serijoje, arba juos bus galima gauti $io reglamento 3 straipsnyje paminétu adresu.




166

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

11/25 .

111 PRIEDAS

TARIC STRUKTURA

871491 10

8714911011

8714911019

8714 9110 90

———Rémai:
— ——— Dazyti, anodinti, poliruoti ir (arba) lakuoti:
————— Kilmés arba prekiy siuntimo $alis Kinija: ()

— maziau negu 300 vienety per ménesj arba maZesnio negu 300 vienety kiekio
perdavimas kitam subjektui, arba

— perdavimas kitam, galutinio vartojimo leidima turin¢iam arba nuo muito atleista,

subjektui (2)

————Kitos

8714 91 30

8714913011

871491 3019

8714 91 30 90

— — — Priekinés Sakeés:
— ——— Dazytos, anodintos, poliruotos ir (arba) lakuotos:
————— Kilmés arba prekiy siuntimo $alis Kinija: ()

— maziau negu 300 vienety per ménesj arba maZesnio negu 300 vienety kiekio
perdavimas kitam subjektui, arba

— perdavimas kitam, galutinio vartojimo leidima turin¢iam arba nuo muito atleis-
tam, subjektui (?)

————Kitos

871493 90

8714 9390 10

871493 90 90
8714 94 30

8714 943010

8714 94 30 90

871494 90

8714949011

87149490 19

871494 90 90

— — - laisvos eigos grandininiy pavary Zvaigzdutés:

————— Kilmés arba prekiy siuntimo $alis Kinija: ()
— maziau negu 300 vienety per ménesj arba maZzesnio negu 300 vienety kiekio
perdavimas kitam subjektui, arba
— perdavimas kitam, galutinio vartojimo leidimg turin¢iam arba nuo muito atleis-
tam, subjektui (2)

— — —Kiti stabdZiai:

————— Kilmés arba prekiy siuntimo $alis Kinija: ()
— maziau negu 300 vienety per ménesj arba maZesnio negu 300 vienety kiekio
perdavimas kitam subjektui, arba
— perdavimas kitam, galutinio vartojimo leidima turin¢iam arba nuo muito atleis-
tam, subjektui ()

——— Dalys:
— ——— Stabdziy svirtys:

————— Kilmeés arba prekiy siuntimo $alis Kinija: ()
— maziau negu 300 vienety per ménesj arba maZesnio negu 300 vienety kiekio
perdavimas kitam subjektui, arba
— perdavimas kitam, galutinio vartojimo leidimg turin¢iam arba nuo muito atleis-
tam, subjektui (?)

————Kitos

(") Galutinio vartojimo kontrolés taisyklés (Reglamento Nr. 2454/93 291-304 straipsniai) taikomos mutantis mutandis.

() Nuo muito atleisti subjektai, kuriy surinkimo operacijos nelaikomos apéjimu, kadangi joms netaikoma Reglamento (EB)
Nr. 384/96 13 straipsnio 2 dalis, yra nurodytos II priede.

(%) Nuo muito atleisti subjektai, kuriy surinkimo operacijos nelaikomos ap¢jimu, kadangi joms netaikoma Reglamento (EB)
Nr. 384/96 13 straipsnio 2 dalis, yra nurodytos II priede.
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8714 96 30

871496 30 10

871496 30 90

871499 10

8714991010

8714 9910 90

871499 50

8714 99 50 10

871499 50 90

871499 90

8714999011

8714999019

871499 90 90

— — — Svaistikliniai mechanizmai:

77777 Kilmés arba prekiy siuntimo 3alis Kinija: (')
— maziau negu 300 vienety per ménesj arba maZesnio negu 300 vienety kiekio
perdavimas kitam subjektui, arba
— perdavimas kitam, galutinio vartojimo leidimg turin¢iam arba nuo muito atleis-
tam, subjektui ()

— — — Vairai, rankenos:

————— Kilmés arba prekiy siuntimo $alis Kinija: ()
— maziau negu 300 vienety per ménesj arba mazesnio negu 300 vienety kiekio
perdavimas kitam subjektui, arba
— perdavimas kitai, galutinio vartojimo leidimg turin¢iam arba nuo muito atleis-
tam, subjektui ()

— —— Pavary perjungimo mechanizmai:

77777 Kilmés arba prekiy siuntimo 3alis Kinija: (')
— maziau negu 300 vienety per ménesj arba mazesnio negu 300 vienety kiekio
perdavimas kitam subjektui, arba
— perdavimas kitai, galutinio vartojimo leidimg turin¢iam arba nuo muito atleis-
tam, subjektui ()

- ——Kitos, dalys:
Ratai su kameromis, padangomis ir grandininiy pavary zvaigzdutémis arba be jy:

————— Kilmés arba prekiy siuntimo $alis Kinija: ()
— maziau negu 300 vienety per ménesj arba mazesnio negu 300 vienety kiekio
perdavimas kitam subjektui, arba
— perdavimas kitam, galutinio vartojimo leidimg turin¢iam arba nuo muito atleis-
tam, subjektui ()

————Kitos

(") Galutinio vartojimo kontrolés taisyklés (Reglamento Nr. 245493 291-304 straipsniai) taikomos mutantis mutandis.

(%) Nuo muito atleisti subjektai, kuriy surinkimo operacijos nelaikomos apé¢jimu, kadangi joms netaikoma Reglamento (EB)
Nr. 384/96 13 straipsnio 2 dalis, yra nurodytos II priede.

(®) Nuo muito atleisti subjektai, kuriy surinkimo operacijos nelaikomos apéjimu, kadangi joms netaikoma Reglamento (EB)
Nr. 384/96 13 straipsnio 2 dalis, yra nurodytos II priede.




168

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

11/25 .

IV PRIEDAS

Informacijos pateikimo forma

DVIRACIY DALIY IS KINIJOS GALUTINIO VARTOJIMO KONTROLE
REGLAMENTO (EB) Nr. 88/97 (') IGYVENDINIMAS

(Informacija sutinkamai su auk$¢iau minéto reglamento 16 straipsniu)

(pateikiama praéjus ménesiui po Riekvieno nagrinéjamo ketvircio pabaigos)
Valstybe nare: .......ooueeveieiiiiiiiiiiee e MELAL: ittt

A. SANTRAUKA
— I3duoty galutinio vartojimo leidimy skaiius: ...........cooooiiiiiiii

— Nebegaliojanciy galutinio vartojimo leidimy sKaiCius: ...........cooovmiiiiiiieiiiiiiiiiinnneiiiii e

— Panaikinty galutinio vartojimo leidimy skaicius (2)

Dvira¢iy rémy (%) kiekis (4):
— jveZta, remiantis galutinio vartofimo Kontrole: ..............cooiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e

— jvezta pagal papildomg TARIC kodg 8962: ...
— jvezta pagal papildoma TARIC koda 8963: .........coooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e,

B. PAGRINDINIAI GALUTINIO VARTOJIMO LEIDIMO TURETOJAI

. . Galutinio vartojimo veZtas dviradiy rémy (2
Nr. Pavadinimas Adresas Valstybé leidimo dat; t Kiekis g) w0
1.
2.
C. ATLEIDIMAS IR PAPILDOMA INFORMACIJA
Nr. Atleidimas nuo tvarkos dél Papildoma Informacija Dviradiy réemy (2) kiekis (%)
1. Pristatymo atleistoms nuo muito $alims
2. Perdavimas kitam nei nurodyta
galutiniam vartotojui
D. GALUTINIO VARTOJIMO LEIDIMU PANAIKINIMAS
Nr. Pavadinimas Adresas Valstybeé Panaikinimo data PrieZastys
1.
2.

OL 17,1997 1 21, p.17.

Zr. io informacinio lapo D dalj.
Papildomi vienetai.

KN kodas ex 8714 91 10.

[ NN



